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EINLEITUNG

Das Thema Segmentale und Suprasegmentale phonetische Stilmerkmale in
der deutschen Sprache ist aus mehreren Griinden dul3erst relevant:

Das Verstehen und Studieren Segmentaler und Suprasegmentaler Merkmale
ermoglicht eine Verbesserung der Sprach- und Kommunikationsqualitit im
Allgemeinen. Dies ist sowohl fiir Muttersprachler als auch fiir Auslidnder, die
Deutsch lernen, wichtig.

Der Erfolg im oOffentlichen Reden, Lehren, Journalismus und anderen
Berufsfeldern hdngt oft von der Fahigkeit ab, geeignete phonetische Merkmale zu
verwenden.

Das Verstehen und Nutzen der phonetischen Merkmale der Sprache tragt dazu
bei, die Kommunikation zwischen Vertretern verschiedener Kulturen und
Sprachgemeinschaften zu erleichtern.

Die Untersuchung segmentaler und Suprasegmentaler Merkmale des
phonetischen Stils ist auch flir die Entwicklung von Spracherkennungs- und
Sprachsynthesetechnologien wichtig.

Das Ziel der Studie ist es, die Segmentalen und Supersegmentalen Merkmale
des phonetischen Stils des offentlichen Sprechens im modernen Deutsch zu
identifizieren und zu analysieren.Das Studium des phonetischen Stils bietet
Einblicke in die Struktur und Dynamik der deutschen Sprache und in die
Entwicklung effektiver Kommunikationsstrategien.

Um das Forschungsziel zu erreichen, miissen folgende Aufgaben gelost
werden:

1. Merkmale der Beschreibung phonetischer Stile und ,,segmentaler und
suprasegmentaler Merkmale*

2. Analyse des Begriffs phonetischer Stil

3. Identifizierung von Besonderheiten der Aussprache von Konsonanten- und

Vokallauten im Kontext 6ffentlicher Reden



4. Untersuchung von Pausen und anderen Suprasegmenten, die die emotionale
Intonation beeinflussen

5. Analyse phonetischer Merkmale von Lauten, VVokalen, Kombinationen und
anderen Segmenten der 6ffentlichen Rede.

Gegenstand der Untersuchung ist der Lautstil des 6ffentlichen Sprechens der
modernen deutschen Sprache.

Zur Erreichung der Ziele werden folgende Methoden eingesetzt: phonetische

Analyse, quantitative Analyse, Inhaltsanalyse, vergleichende Analyse.



KAPITEL 1. THEORETISCHE DER ROLLE VON SEGMENTEN UND
SUPRASEGMENTAL BEI DER BILDUNG DES PHONETISCHEN STIL

1.1 Beschreibung des phonetischen Stils und ,,segmentaler und

suprasegmentaler Merkmale*

Der phonetische Stil im Deutschen beschreibt die Klangmerkmale der Sprache. Die
deutsche Sprache verfiigt iiber eigene phonetische Merkmale, die durch das System
der Laute, deren Aussprache und Intonation bestimmt werden. Der phonetische Stil
in der deutschen Sprache zeichnet sich durch folgende Merkmale aus (Byshuk H.
V., 2003):

Die deutsche Sprache verfiigt tiber eine Reihe von Vokalen, die Aussprache nach
Dialekt oder Region unterschiedlich sein kann. Es gibt auch eine grole Anzahl von
Diphthongen.

Die deutsche Sprache hat ihre eigenen Besonderheiten in der Intonation. Im
Vergleich zu anderen europdischen Sprachen wie Italienisch oder Spanisch ist sie
im Allgemeinen weniger ausdrucksstark.

Die deutsche Sprache verfiigt liber eine Vielzahl von Dialekten, die den Lautstil
beeinflussen konnen. Verschiedene Regionen kdnnen ihre eigenen Unterschiede in
der Aussprache und den Akzenten haben.

Im Deutschen werden verschiedene Vokalmodifikationen verwendet, b.z.w der
Umlaut (Trema), der die Aussprache von VVokalen beeinflusst.

Durch diese Merkmale unterscheidet sich der phonetische Stil der deutschen
Sprache von anderen Sprachen. Dabei ist zu berilicksichtigen, dass diese Merkmale
nach Region und soziokulturellem Kontext variieren konnen (Vasik Yu. A., 2007).
Das Studium des gesprochenen Deutschen ist fiir Linguisten von gro3em Interesse,
da sein Umfang in jlingster Zeit erheblich erweitert wurde. Es gibt eine gewisse

Verschmelzung der deutschen Literatur- und Umgangssprache, die es uns



ermoglicht, den Prozess der ,,Demokratisierung® der literarischen Aussprachenorm
zu betrachten (Haiduchyk S. M., 1973).

Gesprochene Sprache ist nicht nur ein Stil, sondern auch eine besondere Art der
sprachlichen Umsetzung, die in verschiedenen Kommunikationssituationen
funktioniert. In der sprachwissenschaftlichen Literatur lassen sich die
Hauptmerkmale der gesprochenen Sprache unterscheiden, wie zum Beispiel:

* Monologischer, aber hidufiger dialogischer Charakter;

* Situative Konditionierung und Automatisierung;

* Spontaneitét;

* Informalitit;

* Entspannung;

» Konzentrieren Sie sich auf den Gespréachspartner;

* Gewisse stilistische Nachlédssigkeit (Dubovsky Yu. A., 1978).

In der gesprochenen Kommunikation gibt es eine groBere Vielfalt phonetischer
Merkmale, als die theoretische Beschreibung zuldsst. Der entspannte Stil der
gesprochenen Sprache fiihrt zu einer Erh6hung des assimilativen Einflusses auf
Lautsegmente, einer quantitativen und qualitativen Reduzierung der Vokale und
einer Schwichung der Artikulation konsonanter Laute. Trotz der erheblichen
phonetischen Verdnderungen wird die Wahrnehmung der gesprochenen Nachricht
jedoch nicht gestort, da der Muttersprachler die unzureichenden phonetischen
Informationen durch die Einbeziehung von Daten zu anderen Merkmalen der
Nachricht, insbesondere zum allgemeinen Inhalt, sowie mit der ausgleicht Hilfe des
auBBersprachlichen Kontextes. Die Umsetzung von Lautsegmenten in gesprochener
Sprache wird beeinflusst durch(Lysychkina O. O., 2010):

1. Kombinatorische und positionelle Faktoren;

2. Kommunikationsdynamik einer Sprachnachricht;

3. Prosodische Struktur der Nachricht.

Segmentale und suprasegmentale Merkmale der 6ffentlichen Rede in der deutschen
Sprache werden sowohl durch Lautmerkmale (Segmente) als auch durch Aspekte,

die Aussprache und Intonation beeinflussen (Suprasegmente), bestimmt.



Segmentmerkmale:

1. Vokal- und Konsonantenlaute. Offentliches Reden zeichnet sich oft durch eine
klare und korrekte Artikulation von Vokalen und Konsonanten aus. Die Einhaltung
der phonetischen Sprachnormen ist wichtig fiir die Verstdndlichkeit und effektive
Kommunikation.

2. Intonation und Akzentuierung. Beim 6ffentlichen Reden wird viel Wert auf die
Intonation und die richtige Betonung gelegt. Abhiingig von der Art der AuBerung
und ihrer emotionalen Belastung kann die AuBerung unterschiedliche
Intonationsmuster beinhalten.

3. Korrekte Aussprache bestimmter Laute. Besonderer Wert wird auf die korrekte
Aussprache bestimmter Laute gelegt, was fiir Nicht-Muttersprachler eine besondere
Herausforderung darstellen kann.

Suprasegmentale Merkmale:

1. Tempo und Rhythmus. Offentliches Reden kann durch ein bestimmtes Tempo und
einen bestimmten Rhythmus gekennzeichnet sein. Eine rhythmische Organisation
der Rede kann wichtige Punkte hervorheben und der AuBerung Dynamik verleihen.
2. Pausen und verstirkte Artikulation. Zu den suprasegmentalen Aspekten gehort
auch der Einsatz von Pausen und gesteigerter Artikulation, um wichtige Punkte,
Hervorhebungen und wichtige Ideen hervorzuheben.

3. Intonationsmuster. Ein hohes Mal} an sprachlicher Kompetenz im 6ffentlichen
Reden manifestiert sich in der Verwendung verschiedener Intonationsmuster fiir den
emotionalen Ausdruck und die Ubermittlung von Ideen.

Beim oOffentlichen Reden, insbesondere bei Offentlichen Veranstaltungen, ist es
wichtig, segmentale und suprasegmentale Aspekte fiir eine effektive und
iiberzeugende Kommunikation zu kombinieren.(Lysychkina O. O., 2010)

Die haufigsten Formen erscheinen an erster Stelle, an zweiter Stelle usw. —
diejenigen, die seltener vorkommen. Im Siebs-Wérterbuch wird die hyperkorrekte
Aussprache vorgestellt, die sich hauptsiachlich auf die Biihnen- und
Gesangsaussprache konzentriert, und nur in einigen Féllen wird die Aussprache, die

den hohen Stil widerspiegelt, an zweiter Stelle aufgezeichnet. Im Duden-



Worterbuch hingegen ist die eigentliche Aussprache angegeben, die zwei Schichten
hohen Stils widerspiegelt, zudem sind in erster Linie die reduzierten Formen als
reprasentativste  sowie einige umgangssprachliche  Varianten festgelegt
(Petlyuchenko N. V., 2010).

Es ist zu beachten, dass im Siebs-Worterbuch Fremdworter in der Form der
Originalsprache und im Duden-Worterbuch in gedampften Versionen angegeben
werden. Somit vermittelt das Duden-Worterbuch recht genau die tatsdchliche

neutrale Form der literarischen Aussprache.

1.2 Der Begriff phonetischer Stil

Der phonetische Stil gibt die Besonderheiten der Aussprache, der
Klangeigenschaften und der Intonation der Sprache an, die einen bestimmten Stil
oder eine bestimmte Sprachvariante charakterisieren. Mit dem Begriff konnen
phonetische Merkmale beschrieben werden, die verschiedene Arten des Sprechens
bzw. Sprechens im Deutschen unterscheiden, wie z. B. Amtsrede, Umgangssprache,
Dialekte usw. Das Studium des phonetischen Stils kann Aspekte der Aussprache von
Vokalen und Konsonanten, der Intonation sowie Artikulationsmerkmale
umfassen(Petrunina E. S., 2007).

Unter dem phonetischen Stil versteht man die Gesamtheit von phonetischen
Merkmalen, die mehreren in gleichen Sprechsituationen gesprochenen Texten in
bestimmten Sprechsituationen innewohnt. Diese Merkmale erfassen die Lautebene
und die prosodische Ebene. Die lautliche Form der AuBerungen unterscheidet sich
von den isolierten Wortern oder den Wortgruppen, die ohne Kontext gebraucht
werden. Ein einzelnes Wort hat keine grof3en Verdnderungen der Laute, weil es ohne
Situationsgesprich, das durch die Schnelligkeit oder die Gefiihle verursacht werden
kann, realisiert wird.

Die Suprasegmentale Gestalt einer AuBerung, besonders die Betonung und

der Rhythmus beeinflussen die Realisation der Laute. Je spontaner eine AuBerung



ist, desto grofer ist der Einfluss der Prosodik auf die Aussprache. Beim Lesen ist er
also am geringsten. Beim privaten miteinander Sprechen nehmen die Elisionen und
Assimilationen zu. Vielmehr werden bestimmte Laute, Silben, Worter und
Wendungen situationsabhingig regelhaft stirker reduziert.

Phonetische Stile entstehen in jeder Sprache im Zuge der Entwicklung
funktionaler Sprachstile. Diese Ausdrucksformen haben moglicherweise ihre
Wurzeln in sehr alten Zeiten. Einige Autoren, wie etwa R. Jacobson, betrachteten
die Sprache sogar als mit magischen Funktionen ausgestattet und markierten ihre
wichtigsten Aspekte. Lautelemente der Sprache haben die Hauptfunktion, eine
Person zu beeinflussen. Hier geht es nicht um den geschriebenen Text, der gelesen
werden soll, sondern um den Klang der Sprache. Die Bildung des Sprachstils kann
nicht nur mit dem Erscheinen geschriebener Texte in Verbindung gebracht werden.
Im Entstehungsprozess der Sprache mussten bestimmte Stile unterschieden werden.

Die Aussprache des Standarddeutschen ist nicht einheitlich, sondern
situationsabhidngig verschieden. Sie umfasst zwei phonetische Stilebenen:

1) die gehobene phonostilistische Ebene.

2) die phonostilistische Ebene des Gesprichs.

Die gehobene phonostilistische Ebene ldsst sich beim Rezitieren klassischer
Lyrik, beim Sprechen zu 6ffentlichen und feierlichen Anlédssen, eventuell beim
Verlesen der Meldungen von ARD und ZDF finden.

Die gehobene phonostilistische Ebene ist die Stilebene mit der prédzisen
Artikulation, die mit dem Schreiben verbunden ist. Da ein Artikulieren ohne
Koartikulation und vom Sprechrhythmus nicht moglich ist, gelten innerhalb dieser
phonostilisitischen Ebene alle Ausspracheregeln. AuBlerdem sei es hingewiesen,
dass innerhalb der gehobenen phostilistischen Ebene der Standardaussprache
folgende Reduktionen auftreten.

Der Begriff ,,phonetische Ebene* bezieht sich auf den Aspekt der Sprache, der
sich mit phonetischen Merkmalen befasst, also mit den Lautelementen, die in der

Sprache verwendet werden. Auf der phonetischen Ebene werden die akustischen und



artikulatorischen Eigenschaften von Lauten, ihre Beziehung und ihr Einfluss auf die
Wahrnehmung und das Verstdandnis von Sprache untersucht(Petrunina E. S., 2007).

Auf phonetischer Ebene werden folgende Aspekte untersucht:

1. Vokal- und Konsonantenlaute. Untersuchung der Aussprache einzelner
Laute in der Sprache und ihres Einflusses auf Bedeutung und Wahrnehmung.

2. Intonation und  Rhythmus.  Studium der  Sprachmelodie,
Akzentunterschiede und andere Intonationselemente, die den rhythmischen
Charakter der Sprache bestimmen.

3. Artikulation und Akzentuierung. Analyse, wie Laute artikuliert werden und
wie bestimmte Silben oder Worter betont werden.

4. Klangfarbe und Modus. Untersuchung der Besonderheiten der Klangfarbe
der Sprache und der Beziehung zwischen verschiedenen Stimmparametern.

Drei Arten der Phonetik:

1 Artikulatorische Phonetik: Erforschung der physiologischen Mechanismen
der Sprachproduktion

2 Akustische Phonetik: Erforschung der physikalischen Eigenschaften der
Lautereignisse (Schallwellen)

3 Auditive Phonetik: Erforschung der physiologischen Mechanismen der
Sprachperzeption (d.h., des Ho rens)

Die phonetische Ebene ist wichtig fiir das Verstidndnis des Sprachprozesses
und kann die Untersuchung akustischer Signale, Frequenzmessungen und anderer
Aspekte im Zusammenhang mit den Klangaspekten der Sprache umfassen (Roslova
E. Yu., 2009).

Schlussfolgerungen zum Kapitel 1
Der erste Kapitel befasst sich mit der Rolle von Segmenten und Suprasegmenten bei
der Bildung des phonetischen Stils des Deutschen. Es werden auch die klanglichen

Merkmale des phonetischen Stils besprochen.



Die deutsche Sprache weist eine Vielzahl von phonetischen Merkmalen auf, die
Vokale, Konsonanten und Intonationsformen umfassen.

Die Forschung unterstreicht die Vielfalt der phonetischen Merkmale der
gesprochenen Sprache und zeigt, wie wichtig die Kombination von segmentalen und
supersegmentalen Aspekten fiir eine effektive und liberzeugende Kommunikation
ist, besonders beim Offentlichen Sprechen.

Zusammenfassend ldsst sich sagen, dass Segmente und Supersegmente fiir die
deutsche Sprache von groBler Bedeutung sind. Sie sorgen flir eine effektive

Kommunikation und 6ffentliches Sprechen.



KAPITEL 2 HERSTELLUNG VON BEZIEHUNGEN ZWISCHEN
SEGMENTALEN UND SUPRASEGMENTALEN MERKMALEN UND DEN
BESONDERHEITEN DES PHONETISCHEN STILS DES OFFENTLICHEN
SPRECHENS DER MODERNEN DEUTSCHEN SPRACHE

2.1 Beriicksichtigung der Besonderheiten der Aussprache von Konsonanten

und Vokalen im Kontext offentlicher Reden

Man kann die Besonderheiten des Konsonantensystems einer Fremdsprache
besser wahrnehmen, wenn man dieses mit dem Konsonantensystem der
Muttersprache vergleicht. Bevor im Weiteren die einzelnen Konsonanten des
Deutschen besprochen werden, ist es sinnvoll, die wichtigsten Eigenschaften der
deutschen Konsonanten im Vergleich zu den litauischen Konsonanten.

Die deutsche Sprache hat ihre eigene Aussprache von Konsonantenlauten, die
je nach Kontext und Ort im Wort variieren. Betrachten wir zunéchst die allgemeinen
Regeln fiir die Aussprache deutscher Konsonantenlaute (Sibylyova L.N., 2009):

1. Konsonanten:

* /p/, /t/, /k/: Diese Laute werden recht deutlich und deutlich ausgesprochen,
insbesondere am Anfang eines Wortes oder einer Wurzel. Zum Beispiel ,,Platz,
,,11sch®, ,,Kuchen.

» /b/, /d/, /g/: Hier findet die Assimilation von Lauten statt, das heil3t, sie
konnen nach weichen Vokalen weich werden (z. B. /1/, [el, /il). Zum Beispiel
,geben®, | ,das Buch®.

2. Frikative:

Ein Frikativ ist ein Reibelaut. Durch die Verengung eines Artikulationsortes und die
ausstromende Luft entstehen diese Laute, wie z.B. /f/, /t/ und /sch/, /s/, [fI: Diese
Laute werden auch recht deutlich ausgesprochen. Zum Beispiel ,,Fisch®, ,,Stralle®,
,,schon®. Der velare Frikativ /¥/1 (das Reibe-R) hat zwei konsonantische Allophone:
den alveolaren Vibranten [r] (das Zungenspitzen-R) und den uvularen Vibranten [r]

(das Zapfchen-R), die als fakultative Varianten dieses Lautes zu betrachten sind.



Laut dem DAWB realisiert man in der deutschen Standardaussprache vor
akzentuiertem Vokal vorwiegend ein Reibe-R und [r] oder [rR] kommen seltener
(haufiger nur im Kunstgesang oder in manchen deutschsprachigen Regionen) vor
(DAWB 2009, 30). AuBBerdem hat das /x/ vokalische Allophone, und zwar [e] und
[], die jedoch durch die Lautumgebung bedingt sind: Sie stehen nach VVokalen im
Auslaut. Diese Allophone wurden bei der Behandlung der VVokale besprochen.

3. Affrikaten:

* /pf/ und /ts/: Diese Kombinationen werden als ein Laut ausgesprochen, aber
/ts/ kann nach weichen Vokalen weicher werden. Zum Beispiel ,,Pfanne* (Pfanne),
»Zahn' (Zahn).

* /tf/: Dieser Laut dhnelt dem englischen ,,ch® im Wort ,,church®. Zum
Beispiel ,,ich* (I).

Bei der Artikulation von Affrikaten wird zunichst ein Verschluss gebildet,
und dann entsteht an derselben oder an der benachbarten Stelle eine Enge,durch die
die Luft entweicht.

4. Fliissigkeiten:

* /1/, /r/: Flissigkeiten konnen je nach Kontext und Dialekt unterschiedliche
Aussprachen haben. Zum Beispiel ,,lieben®, ,,rot™.

Betrachten wir die Besonderheiten der Aussprache deutscher VVokale:

1. Kurze Vokale:

* /1/ (zum Beispiel im Wort ,,Bild* — Bild)

* /el (zum Beispiel im Wort ,,Geld” — Geld)

* /a/ (zum Beispiel im Wort ,,Katze* — Katze)

* /o/ (zum Beispiel im Wort ,, Topf* — ein Topf)

* /u/ (zum Beispiel im Wort ,,Hund“ — Hund)

2. Lange Vokale:

* /i:/ (zum Beispiel im Wort ,,sie* — Sie)

* /e:/ (zum Beispiel im Wort ,,sehen* — sehen)

* /a:/ (zum Beispiel im Wort ,,Mann* — Mann)

* /0:/ (zum Beispiel im Wort ,,Sohn* — Sohn)



* /u:/ (zum Beispiel im Wort ,,Huhn* — Huhn)

3. Nasale Vokale:

* /&l (zum Beispiel im Wort ,, Tanzerin* — Ténzerin)

* /el (zum Beispiel im Wort ,,Sangerin® — Sangerin)

* /3/ (zum Beispiel im Wort ,,Sohn* — Sohn)

4. Diphthonge:

* /a1/ (zum Beispiel im Wort ,,Haus*)

* /av/ (zum Beispiel im Wort ,,Maus* — Maus)

* /ov/ (zum Beispiel im Wort ,,Auto” — ein Auto)

5. Reduzierte VVokale:

* /a/ (zum Beispiel im Wort ,, Wasser™ — Wasser)

* /e/ (zum Beispiel im Wort ,,Bier* — Bier)

Beim offentlichen Reden auf Deutsch gibt es vier Sprechstile:

* hoher Stil — hohe Formstufe;

» médBig hoher Stil — gemassigte Formstufe;

* hoher Konversationsstil — gehobene Sprachstufe;

Das Hauptmerkmal des hohen Stils (I a) ist der Verlust von [e] nach
durchdringenden Lauten und in geringerem Malle nach Nasallauten [m1], [m],
Fliissigkeit [1] und [j]. Dieser Verlust gibt den Anstof fiir die Entwicklung von
Assimilationsphdnomenen, die diesen Stil in seinem embryonalen Zustand ['li:g¢ -»
li:gq], ['1e:bit -» 'le:bm] charakterisieren. Das zweite Merkmal ist eine moderate
Reduzierung des lingualen [R], obwohl [R] normalerweise nach einem langen VVokal
und in der letzten Silbe vokalisiert wird — z. B., aber in der pravokalischen Position
ist es vollstindig realisiert, sowie zwei Allophone [R ] nach einem kurzen Vokal.
Als drittes zusitzliches Merkmal kann das vollstindige oder teilweise Fehlen der
Germanisierung der Aussprache deutscher Worter auslidndischer Herkunft
angesehen werden (Skrypnyak T. L., 2009).

Das Hauptmerkmal des hohen Stils — der Verlust eines schwachen Vokals —
setzt seine Entwicklung fort und erstreckt sich auf die meisten Positionen, darunter

viel hiaufiger nach Sonoranten, Seitenlauten und [j] sowie in den Endungen -em, -el.



[R] fungiert in der Anfangsposition als Frikativ zusammen mit dem Klang, nach
langem und in der Endung -er wird es stark vokalisiert, in der Transkription wird es
oft als [a] festgelegt, in den Prafixen er-, ver-, zer - Es gibt auch eine signifikante
LautduBBerung.

Die Verwirklichung der Endsilbe -en nach einem Konsonanten ist eine
seltene Ausnahme, die Raum fiir Assimilationen unterschiedlicher Art ldsst.
Besonders deutlich wird dies am Beispiel der einsilbigen Hilfsverben haben,
werden, wurden, wiirden (Duden., 2002).

Und hier ist es moglich, intervokale Konsonanten durch eine totalisierte
Flexion [ha'n] anstelle von haben zu ersetzen. Diese beiden Stile zeichnen sich durch
die stirkste Reduzierung von Silben und Endungen sowie bestimmte dialektale
Unterschiede in der Aussprache und Verschmelzung zweier Worter zu einem aus,
zum Beispiel: haben sieben [ha:m si:m ha:msn]. Sehr wichtig fiir das Verstiandnis
der Abstufung von Reduktionen ist Meingolds Schema fiir sogenannte schwache
Worter, also solche Worter, die an unbetonten Stellen in einem Satz vorkommen, z.
B.: [de:n> den> dei] > dai] , [di : > di > di > da] [e:a > e (a) > &(a) > a], [du: > du >
dj > da].

Ein Uberblick iiber die Hauptmerkmale stilistischer Schichten in der Phonetik
weist auf die Notwendigkeit hin, folgende Probleme zu 16sen:

1) Auswahl des passenden Namens fiir jeden Stil,

2) Klédrung des Status jedes einzelnen von ihnen.

Hohe und mittelnohe Modelle liegen in ihren Einsatzgebieten recht nahe
beieinander. Beide werden hauptsédchlich beim Rezitieren, beim Halten feierlicher
Reden in offiziellen Anlédssen, beim Lesen wichtiger Berichte und auch beim Halten
von Predigten in Kirchen verwendet. Unterschiede gibt es bei einem mehr oder
weniger ausgepriagten Mall an Formalitdt und Feierlichkeit. Je hoher es ist, desto
hoher ist das Ausspracheniveau innerhalb des hohen Stils. Dazu gehort auch der Stil

der aktuellen Nachrichten in Radio und Fernsehen.



2.2 Untersuchung von Pausen und anderen Suprasegmenten, die die

emotionale Intonation beeinflussen

Die Intonation umfasst alle phonetischen Mittel, die die Sprache organisieren, d. h.
einzelne Worter zu Wortgruppen, Syntagmen zu Sédtzen zusammenfassen, die Art
des Satzes entsprechend dem Zweck der AuBerung bestimmen und die Haltung des
Sprechers zum Gesagten kennzeichnen. Jeder Satz wird intoniert. Die Worter Sie,
kommen, schon konnen zum Zwecke des Ausdrucks unterschiedliche Sitze bilden,
zum Beispiel Siekommenschon. (narrativer Satz); Sie kommen schon? (Fragesatz);
Sie kommen schon! (Ausrufesatz).

Die Intonation ist ein phonetisches und syntaktisches Mittel. Manchmal ist die
Intonation die einzige Mdglichkeit, einen Satz zu beschreiben. Die Intonation kann
auch die Einstellung des Sprechers zu diesem Satz charakterisieren und seine
Gefiihle ausdriicken. FEin Satz kann ruhig, gliicklich, tiberrascht oder unzufrieden
klingen. Beispielsweise, Ausrufesatz Sie kommen schon! kann iiberrascht, wiitend
oder gliicklich klingen. Fragesatz Sie kommen schon? kann Uberraschung
ausdriicken (Meinhold G., 1973). Alle diese Sitze klingen unterschiedlich. Wenn
der Sprecher seine Gefiihle deutlich zum Ausdruck bringt, wenn also die Sprache
emotional getont hat, ist die Intonation ausdrucksvoll und emotional. Fiir die
Sprecher ist die Intonation eine wichtige Art der Kommunikation.

Komponenten der Intonation:

Die Intonation ist eine komplexe phonetische Einheit. Zu den Komponenten
der Intonation gehdren: Pausen, Phrasenbetonung, Melodie, Tempo, Stimmstirke
und Klangfarbe. Diese Komponenten sind eng miteinander verbunden und wirken
als Komplex.

Eine Pause ist eine Artikulation von Sprache, die auf unterschiedliche Weise
erfolgen kann, hdufig durch Unterbrechung des Sprachflusses (H.-H. Wangler,
1963).



Die Phrasenbetonung ist die Betonung eines wichtigen Begriffs in einem Satz. Sie
erfolgt durch eine starke Anspannung aller Stimmbédnder und wird von einer
Verdanderung der Stimmlage und des Tempos begleitet.

Die Melodie bezieht sich auf die Tonhéhe und den Tonfall der Stimme beim
Sprechen und kann den Tonfall der Stimme beim Sprechen verdndern. Es gibt drei
Stufen der Stimmlage: hoch, mittel und tief. Die Tonhohe dndert sich zwischen
diesen Ebenen.

Das Tempo zeigt an, wie schnell oder langsam Sie sprechen, und hat viel mit
dem Akzent zu tun.Die Stirke des Tonfalls ist die Stille oder Lautstérke der Sprache.

Unter Klangfarbe versteht man den Klang der Stimme. Die Farbe der Stimme
ist ein individuelles Konzept: Verschiedene Stimmen werden durch ihre Farbe
unterschieden. Aber auch Gefiihle beeinflussen die Klangfarbe der Stimme.
Traurigkeit und Traurigkeit werden durch die Stimmfarbe ausgedriickt; Mit der
Freude an Freundlichkeit und Liebe klingt die Stimme heller und wérmer, die
Machtgier, die Macht klingt scharf, kalt, fest. Die Farbe der Stimme gehort zur
emotionalen Intonation; es ist wenig untersucht. Alle Komponenten der Intonation
in einem Satz werden kombiniert, ihre Rolle ist jedoch unterschiedlich.

Pausen dienen der Trennung der Rede. Treten sie aufgrund der Unterbrechung
des Sprechflusses auf, sind sie voriibergehender Natur. Sie konnen aber auch durch
ein melodisches Intervall oder durch einen Tempowechsel entstehen. Es gibt zwei
Arten von Pausen: Schluss- und Verbindungspausen.

Schlusspausen trennen Sitze voneinander, in der Transkription werden sie
durch zwei vertikale Striche || gekennzeichnet . Am Ende eines Satzes gibt es immer
eine letzte Pause. Schlusspausen sind obligatorisch, sie sind immer voriibergehend:
Ich erwachte||Es war noch friih||

Verbindungspausen verbinden einzelne Teile eines komplexen Satzes oder
einzelne Syntagmen eines einfachen Satzes. Verbindungspausen werden in der
Transkription mit einem vertikalen Strich markiert. Sie sind meist voriibergehender

Natur: Dies er schone Sommertag | wird uns lang ein Erinnerung bleiben.



Unter Phrasalbetonung versteht man die Hervorhebung des bedeutungsvoll
wichtigen Wortes in einem Satz. Inhaltlich wichtig sind Worter, die wesentliche
Informationen enthalten. Im Gegensatz zur Wortbetonung ist die Phrasalbetonung
logisch, das heif3t, jedes Wort in einem Satz kann betont werden, wenn es inhaltlich
wichtig ist.

Die betonte Silbe von new bildet die betonte Silbe des kommunikativen
Zentrums im Satz. Es wird normalerweise lauter, langsamer und mit einer Anderung
der Tonhohe ausgesprochen.

Wenn die Aussage keinen bestimmten Kontrast enthilt, steht in einem
deutschen Satz das Neue immer am oder nahe dem Ende des Satzes: Wir gehen ins
The"ater. Er will einen"Brief schreiben.

New kann aber auch am Anfang oder in der Mitte des Satzes stehen, wenn der
Inhalt der Aussage dies erfordert. Jedes Wort in einem Satz kann ein
kommunikatives Zentrum bilden: ,,Gut hat er das gemacht.* Ich"war zu Hause.

Wenn mehrere Worter inhaltlich wichtig sind, etwa bei der Aufzdhlung oder
Gegeniiberstellung, wird das letzte Wort am stiarksten hervorgehoben, es ibernimmt
die Rolle eines neuen: Auf dem Tisch liegen ,,Hefte und ,,Biicher*, ,,Zeitungen und
,,Zeitschriften®.

Pausen beim 6ffentlichen Reden auf Deutsch spielen eine Schliisselrolle bei
der Vermittlung emotionaler Intonation und beeinflussen die Wahrnehmung des
Publikums:

1. Die Lange der Pause:

» Lange Pausen konnen Spannung erzeugen oder wichtige Punkte in einer
Rede hervorheben. Beispielsweise kann ein Redner eine Pause einlegen, bevor er
eine wichtige Ankiindigung macht.

2. Standort anhalten:

* Eine Pause nach einer wichtigen Aussage kann deren Bedeutung
hervorheben und dem Publikum Zeit zum Nachdenken geben. Zum Beispiel: ,,Es
war das Wichtigste... (Pause) ...was wir getan haben.*

3. Tempopausen:



* Kurze Pausen konnen auf Unsicherheit oder schnelles Denken des Sprechers
hinweisen. Zum Beispiel: ,,Wir miissen schnell... (Pause) ...auf diese Situation
reagieren.

4. Intensitit der Pausen:

* Intensive Pausen, in denen der Sprecher verweilt, konnen zu Spannungen
oder einer intensiven Fokussierung auf die ndchste Aussage fiilhren. Zum Beispiel:
,» Wir konnen nicht zulassen, dass... (tiefe Pause) ...dass so weitergeht.*

5. Kontextuelle Verwendung von Pausen:

* Pausen konnen verwendet werden, um einen dramatischen Effekt zu erzielen
oder den emotionalen Zustand des Sprechers hervorzuheben. Zum Beispiel: ,,Wir

verbringen viel Zeit ... (Pause) ... mit diesem Problem und sehen keine Ergebnisse.*

(H.-H. Wangler, 1963)

2.3 Analyse phonetischer Merkmale von Lauten, Vokalen, Kombinationen

und anderen Segmenten in der 6ffentlichen Rede

Reden ist ein wichtiger Bestandteil der politischen Kommunikation und
bestimmt die Art und Weise, wie politische Ideen und Vorschlige vom Publikum
wahrgenommen werden. Die Wirksamkeit der miindlichen Rede hidngt von
verschiedenen Faktoren ab, wie der offiziellen Kommunikationssituation, der
Zusammensetzung des Publikums und dem Ziel des Redners, der versucht, die
Zuhorer von der Bedeutung der diskutierten Probleme und der Richtigkeit ihrer
Losungen zu tiberzeugen (H.-H. Wangler, 1963).

Dies spiegelt sich in der rhythmisch-intonatorischen Struktur einer
offentlichen Rede wider, die durch das komplexe Zusammenspiel verschiedener
prosodischer Elemente wie Melodie, Tempo, Dynamik sowie der logischen Struktur
der Rede entsteht. Die Verwendung prosodischer Parameter der miindlichen Rede
zeichnet sich durch Wiederholung und Systematik aus. Der Rhythmus einer

politischen Rede wird durch den Wechsel verschiedener rhythmischer Passagen mit



atypischen rhythmischen Passagen bestimmt. Der Redner dndert den Rederhythmus
vor allem in Schlisselphasen der Rede, um die Aufmerksamkeit des Publikums auf
wichtige Informationen zu lenken. Die Vielfalt der Rhythmen hilft dem Sprecher,
Monotonie zu vermeiden und verleiht der Rede Natiirlichkeit, was thre Wirkung auf
die Zuhorer erhoht.

Eine Rede im politischen Kontext zeichnet sich, dhnlich wie Fragmente
politischer Reden, durch die Einteilung des Textes in kurze rhythmische Gruppen
aus, die aus drei bis sechs Silben bestehen und eine Dauer von 500 bis 1000 ms
haben. Dadurch entsteht widhrend der Auffithrung eine gewisse rhythmische
Umgebung. Allerdings kommt es in den Reden des Sprechers im Gegensatz zu den
gelesenen Texten manchmal zu Rhythmusstorungen durch die Verwendung sehr
kurzer (ein- und zweisilbiger) oder sehr langer (mehr als 10 Silben)
Rhythmusgruppen. Das Vorhandensein solcher arrhythmischer Elemente macht eine
Rede zu einer einzigartigen Art der miindlichen Rede.

In rednerischen politischen Reden werden Akzente durch gleichmifige
Intervalle von 400 bis 1000 Millisekunden markiert, was ein Gefiihl rhythmischer
Konstanz erzeugt. Allerdings wird der Sprechrhythmus durch eine deutliche
Anderung der Dauer zwischen den betonten Intervallen periodisch gestdrt, was zu
einer Belebung der Rede fithrt. Es wurde festgestellt, dass Sprachfragmente mit
unregelméfBigem Akzent die Aufmerksamkeit der Zuhorer stirker auf sich ziehen,
was zu einer besseren Wahrnehmung der ausgedriickten Informationen beitragt .

Das Tempo der Rede eines Politikers steht in direktem Zusammenhang mit
der Semantik und Pragmatik der Botschaft und beeinflusst maBgeblich die
Wahrnehmung der Rede durch das Publikum. Anhand der Daten des
Wahrnehmungsexperiments wurde festgestellt, dass zu schnelles oder zu langsames
Sprechen des Sprechers vom Publikum nicht wahrgenommen wird. Am
akzeptabelsten fiir eine Offentliche Rede ist ein normales Tempo (330 Silben pro
Minute), das in den weniger wichtigen Teilen der Rede leicht beschleunigt wird (410
Silben pro Minute) und bei der Kommunikation deutlich verlangsamt wird (bis zu
170 Silben pro Minute).



Die durchgefiihrte Forschung beweist, dass die Reden moderner Politiker in
Deutschland einen besonderen Rhythmus haben, der wahrend der Rede des
Politikers nicht einheitlich bleibt, sondern sich je nach semantischer und
pragmatischer Belastung dieses oder jenes Fragments des Rede (H.-H. Wangler,
1963).

Dadurch  werden Hintergrundinformationen vom  Sprecher neutral
kommuniziert, ohne abrupte Anderungen der prosodischen Parameter, wodurch der
Eindruck eines gleichméfigen, stabilen Rhythmus entsteht. Inhaltlich wichtige Teile
der Rede zeichnen sich durch einen gebrochenen, schnellen Rhythmus aus, der die
Aufmerksamkeit der Zuhorer auf aus der Sicht des Sprechers wichtige
Informationen lenkt. Offentliches Reden ist ein vielversprechendes Material fiir
weitere wissenschaftliche Forschung, die darauf abzielt, Interaktionsmuster
zwischen segmentalen und suprasegmentalen Ebenen beim o6ffentlichen Reden zu
identifizieren (H.-H. Wangler, 1963).

Auch die Frage nach dem Einfluss von Alters- und Geschlechtsmerkmalen
des Sprechers auf die rhythmisch-intonatorische Gestaltung einer 6ffentlichen Rede
und auf deren Wahrnehmung durch die Zuhorer bedarf einer eingehenden
Untersuchung.

Die Geschwindigkeit der Rede eines Politikers wirkt sich unter
Beriicksichtigung der Semantik und Pragmatik der Botschaft direkt auf die
Wahrnehmung der Rede durch das Publikum aus. Untersuchungen zeigen, dass zu
schnelles oder zu langsames Sprechen von den Zuhorern nicht wahrgenommen wird.
Das Optimum fiir eine 6ffentliche Rede ist ein durchschnittliches Tempo, das je nach
Bedeutung der Information variieren kann. Die Offenheit der Studie verdeutlicht,
dass die Reden moderner Politiker in Deutschland einen eigentiimlichen Rhythmus
aufweisen, der sich nach semantischer und pragmatischer Belastung éndert.

Auch die Frage nach dem Einfluss von Alters- und Geschlechtsmerkmalen
des Sprechers auf die rhythmisch-intonatorische Gestaltung einer 6ffentlichen Rede
und auf deren Wahrnehmung durch die Zuhorer bedarf einer eingehenden

Untersuchung.



Die Geschwindigkeit der Rede eines Politikers wirkt sich unter
Beriicksichtigung der Semantik und Pragmatik der Botschaft direkt auf die
Wahrnehmung der Rede durch das Publikum aus. Untersuchungen zeigen, dass zu
schnelles oder zu langsames Sprechen von den Zuhorern nicht wahrgenommen wird.
Das Optimum fiir eine 6ffentliche Rede ist ein durchschnittliches Tempo, das je nach
Bedeutung der Information variieren kann. Die Offenheit der Studie verdeutlicht,
dass die Reden moderner Politiker in Deutschland einen eigentiimlichen Rhythmus
aufweisen, der sich je nach semantischer und pragmatischer Belastung dndert.

Dies bedeutet, dass die Hintergrundinformationen gleichméaf3ig préasentiert
werden, wihrend die wichtigen Momente der Auffiihrung durch einen schnellen
Rhythmus gekennzeichnet sind, der die Aufmerksamkeit des Publikums auf sich
zieht. Weitere Untersuchungen konnen Einflussmuster des Alters und der
Geschlechtsmerkmale des Sprechers auf den Rhythmus und die Intonation der
offentlichen Rede aufdecken, was ein vielversprechendes Gebiet der

wissenschaftlichen Forschung darstellt (Skrypnyak T. L., 2009).

Schlussfolgerungen zum Kapitel 2

Der zweite Kapitel befasst sich mit den phonetischen Merkmalen der deutschen
Sprache im Kontext des 6ffentlichen Sprechens. Dabei wird auch auf die Aussprache
von Konsonanten und Vokalen eingegangen, die unterschiedliche Redestile und
phonetische Merkmale aufweisen. Das Hauptthema dieses Kapitels ist die Analyse
der phonetischen Merkmale der deutschen Sprache im Zusammenhang mit dem
offentlichen Sprechen. Die Einheit befasst sich mit Aspekten der Konsonanten- und
Vokalaussprache, verschiedenen Redestilen und deren phonetischen Merkmalen.
Das Kapitel behandelt auch die Bedeutung von Pausen und anderen Suprasegmenten
fiir die emotionale Intonation.

Insgesamt unterstreicht die Untersuchung die Notwendigkeit, den Einfluss

verschiedener Faktoren, wie z. B. die Prozesse der phonetischen und intonatorischen



Organisation von Sprache im Kontext des oOffentlichen Sprechens, weiter zu

untersuchen.



SCHLUSSFOLGERUNGEN

Zu den segmentalen Merkmalen des phonetischen Stils des modernen
deutschen o6ffentlich-rechtlichen Rundfunks gehoren also folgende Aspekte:

* Konsonantenlaute werden in der deutschen offentlichen Rede deutlich
ausgesprochen. Sprecher versuchen, das Auswaschen von Konsonanten am
Wortanfang zu vermeiden, insbesondere wenn es um Schliisselkonzepte oder
Namen geht.

* Vokale in der deutschen offentlichen Rede werden unter Beriicksichtigung
threr Linge und Qualitdit deutlich ausgesprochen. Sprecher versuchen
normalerweise, die richtige Klangfarbe und Artikulation der VVokale beizubehalten,
um die Rede fiir die Zuhorer angenehmer zu gestalten.

* Beim offentlichen Reden werden unterschiedliche Arten der Betonung
verwendet, um verschiedene Emotionen auszudriicken und wichtige Punkte
hervorzuheben. Beispielsweise kann eine erhohte Betonung auf einen Fragesatz oder
eine Interessensbekundung hinweisen.

* Redner halten in der Regel ein moderates Sprechtempo ein, um ihre Rede
fiir die Zuhorer klar und angenehm zu gestalten. Zu schnelles oder zu langsames
Sprechen kann die Wahrnehmung von Informationen beeintrachtigen.

* Beim offentlichen Reden liegt der Schwerpunkt auf der korrekten
Aussprache von Schliisselwortern und -phrasen. Sprecher versuchen, Worter so
auszusprechen, dass ihre Bedeutung fiir das Publikum klar verstdndlich ist.

Zu den suprasegmentalen Merkmalen des phonetischen Stils des 6ffentlichen
Redens im modernen Deutsch gehdren:

* Beim offentlichen Reden spielt die Intonation eine wichtige Rolle beim
Ausdruck von Emotionen, beim Hervorheben wichtiger Punkte und beim
Strukturieren der Sprache. Sprecher verwenden unterschiedliche Arten der
Intonation, um unterschiedliche Emotionen zu vermitteln, und Intonationsmarker,
um unterschiedliche sprachliche Funktionen wie Fragen, Appelle oder Aussagen

auszudricken.



* Die Sprechgeschwindigkeit in einer Offentlichen Rede kann je nach
emotionaler Belastung, der Art des Publikums und der Art der Rede variieren.
Redner passen normalerweise das Tempo ihrer Rede an, um sie fiir das Publikum
verstiandlich und effektiv zu machen.

* Der Einsatz von Pausen ist ein wichtiges Element beim 6ffentlichen Reden.
Pausen ermdglichen es den Rednern, ihre Rede zu strukturieren, den Zuhorern Zeit
zum Nachdenken zu geben und wichtige Punkte einer Rede hervorzuheben. Sie
konnen auch verwendet werden, um den emotionalen Ausdruck zu verbessern und
wichtige Ideen hervorzuheben.

* Beim offentlichen Reden wird Wert auf die korrekte Aussprache und die
Verwendung von Intonationsakzenten gelegt, um Schliisselworter und Phrasen
hervorzuheben. Akzentuierung kann auch verwendet werden, um einen emotionalen
Klang zu erzeugen und die Wirkung der Sprache auf das Publikum zu verstirken.

* Der Sprechrhythmus in einer 6ffentlichen Rede kann variiert werden und
hiangt vom Stil und den Eigenschaften jedes Redners ab. Der Einsatz von Rhythmus
hilft, die Rede zu organisieren, ihre emotionale Wirkung zu verstiarken und sie fiir

das Publikum attraktiver zu machen.



PE3IOME

Y  KkypcoBiii poOOTI pO3MISAAIOTHCS CETMEHTHI Ta CYNpPacerMeHTHI
XapaKTEPUCTUKU (POHETUYHOTO CTHIIO MyOJIYHOTO MOBJIEHHS Cy4acHO1 HIMEIbKO1
MOBH.

3aBiaHHs — NOCHIAUTH, POHETUYHUN CTUIb B CY4acHIN HIMEUbKUH MOBI, a
TaK0X MOro 3aCTOCYBaHHA B MMyOJIIYHUX BUCTYyMAX.
Pobora cknagaeTbes 31 BCTYIy, IBOX PO3/1IiB,BUCHOBKIB,pE3IOME Ta JITEPATYPH 3
mxepenamu. Kypcosa pobota ckinagaerbes 3 31 cTOpiHOK. Y CIUCKY BUKOPUCTAHO1
JiTeparypu 3a3HaueHo 12 mxepen. Y BcTyni oOIpyHTOBAHO aKTyallbHICTh BUOPAHOT
Ui IOCITIJKCHHS, HOro MeTy, HOoro 00’€KTOM MJOCHIIKEHHS Ta OCOHOBHUM
3aBJIaHHSM.
Y mepmoMy po3iai  TPEICTaBICHWW TEOPETUYHHN acCleKT CEeTMEHTIB 1
cynpacerMeHTalniB y ¢opmyBaHHl ¢GoHetnuHoro crwiro. [lepmmii  pos3min
TIOYMHAETHCS 3 OMHUCY (POHETHYHOTO CTHITIO HIMEIIPKOT MOBH, SIKHH BKITFOUAE 3BYKOBI
XapaKTepUCTUKH MOBH.
Y  nmpyromy  po3aiii NpeACTaBICHI  CHIBBIAHONICHHS CETMEHTHHX 1
CYNEepCerMEeHTHUX O3HAaK, a TaKoX MpO OCOOJUBOCTI (HOHETUYHOTO CTHIIIO
myOJIIYHOTO MOBJICHHS Cy4acHOT HIMEIIPKOT MOBH.

VY BHUCHOBKaX BUCBITJICHO PE3yJIbTATU MPOBEIAEHOI pOOOTH.



RESUMEE
In der Semesterarbeit werden die Segmentalen und Suprasegmentalen Merkmale des
phonetischen Stils des 6ffentlichen Redens im modernen Deutsch behandelt.
Das Ziel besteht darin, den phonetischen Stil im modernen Deutsch und seine
Anwendung beim 6ffentlichen Sprechen zu untersuchen.
Die Semesterarbeit besteht aus einer Einleitung, zwei Kapiteln, Schlussfolgerungen,
einer Zusammenfassung und einem Literaturverzeichnis. Der Gesamtumfang der
eingereichten Semesterarbeit betragt 31 Seiten. Das Verzeichnis der verwendeten
Literatur listet 12 Quellen auf.
Im ersten Kapitel wird der theoretische Aspekt von Segmenten und Suprasegmenten
bei der Bildung des phonetischen Stils dargestellt. Der erste Kapitel beginnt mit
einer Beschreibung des phonetischen Stils der deutschen Sprache, die die
Lautmerkmale der Sprache umfasst.
Im zweiten Kapitel werden die Korrelation von Segmenten und Suprasegmenten
sowie die Besonderheiten des phonetischen Stils der 6ffentlichen Rede im modernen
Deutsch dargestellt.
Die Ergebnisse der durchgefiihrten Arbeit werden in den Schlussfolgerungen

hervorgehoben.
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